
www.bfk.byВыдаецца з красавіка 2003 года

№ 13 (510)
Красавік  2014 года

стар. 2

стар. 3

стар. 4

У нумары:

Э. Ігнатавічус

Гашкевіч	сан –

з беларускіх земляў пан
У сакавіку ў нашай краіне распачаліся ўрачыстыя

мерапрыемствы з нагоды 200�годдзя з дня нараджэн�
ня дзяржаўнага дзеяча, дыпламата, вучонага, да�
следчыка Усходу, прыродазнаўцы, місіянера,
лінгвіста Іосіфа Гашкевіча, юбілей якога 37�й сесіяй
ЮНЕСКА ўнесены ў Каляндар памятных дат
ЮНЕСКА на 2014–2015 гг.

І
мя І. Гашкевіча, які заклаў аснову сяброўства і ўза�

емнага спасціжэння народаў Расіі і Японіі, упіса�
нае залатымі літарамі ў гісторыю дыпламатычных ад�

носінаў. У яго гонар названы заліў у Японскім моры. Уша�
наванае яго імя і ў Беларусі. У 1968 г. у Мінску выйшаў
прысвечаны яму раман Віталя Гузанава «Адысей з Белай
Русі», а ў 1993 г. было перавыданне твора па�беларуску.
Студыяй «Летапіс» «Беларусьфільма» зняты дакументаль�
ны тэлефільм «Адысея Гашкевіча». У вёсцы Малі Астра�
вецкага раёна (дзе наш суайчыннік правёў апошнія гады
жыцця) усталяваны памятны знак (аўтар Рышард Груша),
у мясцовай бібліятэцы створаная экспазіцыя, прысвечаная
консулу і навукоўцу, у Астраўцы стаіць бюст (скульптар
Валеры Янушкевіч), у гімназіі № 1 адкрыты гісторыка�
краязнаўчы музей імя І. Гашкевіча. Яго імя носіць адна з
мінскіх вуліц у мікрараёне Лошыца. Ладзяцца прысвеча�
ныя І. Гашкевічу навуковыя чытанні.

(Заканчэнне на стар. 6)

На тым тыдні...
У рамках выстаўкі «Іосіф Гашкевіч: дыпла�

мат, вучоны�арыенталіст» (што пачала пра�
цаваць у Нацыянальным гістарычным музеі
Рэспублікі Беларусь 20 сакавіка) адкрыла�
ся фотаэкспазіцыя са збору Музея гісто�
рыі фатаграфіі (Кракаў, Польшча), пры�
свечаная Японіі канца ХІХ ст.

І. Гашкевіч прыўнёс шмат новага ў жыццё
жыхароў японскага горада Хакадатэ: працу�
ючы там на пасадзе першага расійскага кон�
сула, ён не толькі адкрыў рускую школу, баль�
ніцу пры консульстве, але і пазнаёміў япон�
цаў з мастацтвам фатаграфіі. І сёння адзін з
накірункаў у фотамастацтве Японіі называ�
еццца хакадацкім. Прадстаўленыя здымкі ў
большасці належаць невядомым аўтарам,
паказваюць краявіды далёкай краіны, мес�
цы, дзе захоўваюцца святыні. Цікавасць
выклікаюць фотаздымкі з панарамай Хака�
датэ, на некалькіх фотаздымках адлюстра�
ваная сусветна вядомая гара Фудзі.

Падрабязней чытайце на стар. 6.

25 сакавіка ў Галерэі «Акадэмія» Беларус�
кай дзяржаўнай акадэміі мастацтваў запра�
цавала персанальная выстаўка польска�
га мастака Міраслава Паўлоўскага
(Познань), на якой прадстаўленыя найноў�
шыя працы, выкананыя ва ўнікальнай тэхні�
цы УФ�друку на алюміневых пласцінах. Твор�
ца прадставіў графіку з цыкла «Камуфляж»,
над якой працуе шмат гадоў і якая з’яўляец�
ца найбольш характэрнай для яго твор�
часці.

Выстаўка працуе да 10 красавіка.

28 сакавіка Літаратурны музей Максіма
Багдановіча запрасіў аматараў паэзіі на ве�
чарыну «Гаспадар: Слова», дзе прысутныя
мелі магчымасць сустрэцца з куратарамі і
ўдзельнікамі найбольш цікавых і доўгатэр�
міновых праектаў: паэтычны тэатр «Арт.С»,
суполка «Літаратурнае прадмесце», часопіс

перакладной літаратуры «Прайдзісвет», су�
полка «Вежа міру».

Гасцямі імпрэзы сталі Аксана Спрынчан,
Зміцер Арцюх, Людміла Рублеўская, Віка Трэ�
нас, Віктар Лупасін, Алеся Башарымава, Анка
Упала і Міхась Бараноўскі.

1 красавіка Дзяржаўны літаратурны музей
Янкі Купалы запрасіў на адкрыццё перса�
нальнай выстаўкі мастака�медальера з
Латвіі Яніса Струпуліса «У медалях жыве
гісторыя».

У творчай скарбонцы Я. Струпуліса больш
за 770 медалёў разнастайнай тэматыкі: му�
зыка, літаратура, выяўленчае мастацтва, аст�
раномія, медыцына. Ёсць сярод іх і творы,
прысвечаныя дзеячам культуры Беларусі.

Выстаўка арганізаваная пры падтрымцы
Міністэрства культуры Рэспублікі Беларусь,
Пасольства Латвійскай Рэспублікі ў Рэспублі�
цы Беларусь, а таксама пры спрыянні Тава�
рыства «Беларусь – Латвія».

Фота Ніны КАЗЛЕНІ

Я. Струпуліс (у цэнтры)

Спадчына: дзесяць стагоддзяў
беларускага мастацтва –

Асоба: беларускі татарын
Ібрагім Канапацкі –

Архітэктура: палац
Пацёмкіна і Галынскіх –

У нас сягоння Благавешчанне.
У нас дзевачкі – дарагі тавар,
У нас хлопчыкі – дзяшовы тавар...

Сябры!
Падпісацца
на газету
можна

з любога
месяца

Гонар і слава
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У сузор’і імёнаў нашых
славутых землякоў яркай
зоркай свеціцца і імя нашага
суайчынніка, першага консула
Расіі ў Японіі, вучонага�
мовазнаўцы, паліглота,
натураліста, арыенталіста
Іосіфа Антонавіча Гашкевіча.

А
 нарадзіўся наш слынны зям�

ляк ранняй вясной 1814 года.
Калі месца смерці і пахаван�

ня І. Гашкевіча стала вядомае шы�
рокай грамадкасці дзякуючы пуб�
лікацыі ў газеце «Голас Радзімы»
прафесара Адама Мальдзіса, дык
пра месца яго нараджэння былі су�
пярэчлівыя звесткі. У кнізе ра�
сійскага пісьменніка Віталя Гуза�
нава «Адысей з Беларусі» я знай�
шоў, што дзіцячыя гады І. Гашке�
віча прайшлі ў вёсцы Якімава Сла�
бада Рэчыцкага павета (цяпер Свет�
лагорскі раён), а з кнігі «Памяць.
Светлагорскі раён» я даведаўся, што
ён і нарадзіўся ў гэтай вёсцы. Мне,
як краязнаўцу, вельмі захацелася
прайсці сцяжынкамі нашага земля�
ка.

І вось я ў Светлагорску, у гісто�
рыка�краязнаўчым музеі. Старшы
навуковы супрацоўнік Вольга Жыз�

Выстаўка пад такой на

зваю пачала працаваць 27
сакавіка ў Нацыянальным
мастацкім музеі Рэспублікі
Беларусь. Яна з’яўляецца
грандыёзным выставачным
праектам, арганізаваным
ААТ «Белгазпрамбанк» ра

зам з ААТ «Газпром трансгаз
Беларусь», Міністэрствам
культуры і Нацыянальным
мастацкім музеем Рэс

публікі Беларусь.

На працягу чатырох меся�
цаў (да 10 чэрвеня) жыхары і
госці беларускай сталіцы бу�
дуць мець магчымасць пазна�
ёміцца з найвыбітнейшымі ўзо�
рамі беларускага мастацтва.
Да гэтага ніколі раней у адным
месцы не збіралася для дэман�
страцыі такая маштабная экс�
пазіцыя прадметаў беларуска�
га мастцтва за дзесяць стагод�
дзяў: ад часоў Візантыі да су�
часнасці (амаль пяцьсот прад�

метаў). Усе экспанаты прайшлі
экспертны адбор, многім
спатрэбілася рэстаўрацыя.
Варта адзначыць, што ў праек�
це задзейнічаныя амаль усе му�
зеі краіны, уключаючы рэгія�
нальныя, а таксама прыватныя
калекцыянеры і карпаратыўныя
калекцыі.

Жамчужынамі экспазіцыі
сталі новыя набыткі «Белгаз�
прамбанка» – творы мастакоў
з сусветнымі імёнамі, чыя твор�
часць да гэтага часу не была
прадстаўленая на іх Радзіме –
у Беларусі. Упершыню гледачы
змогуць пабачыць кнігу Сімя�
она Полацкага «Жезл правле�
ния» 1667 года выдання, іншыя
творы мастацтва землякоў,
што ўпершыню завіталі на на�
шыя землі.

Над праектам працавала
15 даследчыкаў мастацтва і
культуры Беларусі з усіх рэгіё�
наў краіны, высокапрафесій�
ныя супрацоўнікі музеяў і куль�

туролагі, а таксама да працы
былі далучаныя лепшыя дызай�
неры Беларусі, Літвы і Расіі.

Да адкрыцця выстаўкі быў
адмыслова выдадзены ката�
лог на трох мовах (беларускай,
рускай і англійскай), падмаца�
ваны мультымедыйнай версі�
яй, падрыхтаваныя аўдыягіды
для наведнікаў�інвалідаў і ся�
мейнага наведвання.

І яшчэ некалькі прыемных
дробязяў: кожны наведнік ат�
рымлівае бясплатны буклет з
планам экспазіцыі і яе апісан�
нем, а эксплікацыі на беларус�
кай, рускай і англійскай мовах
дазволяць падрабязней па�
знаёміцца са зместам прад�
стаўленых экспанатаў. У межах
працы праекта наведнікаў ча�
кае і ўнікальная праграма, што
складаецца з цыкла розных
канцэртаў і кінапраглядаў

Паводле
інфармацыі арганізатараў

Дзесяць стагоддзяў мастацтва Беларусі

Па сцяжынках Іосіфа Гашкевіча
Пошукі месца нараджэння

неўская азнаёміла з цікава афор�
мленым стэндам, прысвечаным
І. Гашкевічу, а затым у суправа�
джэнні загадчыцы музея Ірыны
Заяц і загадчыцы Светлагорскай
дзіцячай бібліятэкі Алены Шкір�
ман я наведаў вёску Якімава Слаба�
да, дзе, згодна з кніжнымі крыні�
цамі, нарадзіўся і правёў дзяцінства
наш зямляк. У сельскай бібліятэцы
на відным месцы змешчаны партрэт
І. Гашкевіча, створаны мясцовым
мастаком Сяргеем Кавалём. А сама
бібліятэка знаходзіцца ў будынку
сельскага Дома культуры, на мес�
цы, дзе колісь была царква. Ці ні ў
гэтай царкве вёў набажэнствы баць�
ка Іосіфа, праваслаўны святар Ан�
тон Іванавіч Гашкевіч? Як бачна,
шануюць свайго земляка і ў гора�
дзе, і ў вёсцы. Калі мы вярнуліся ў
музей, супрацоўнікі паказалі мне
кнігу «Памяць. Рэчыцкі раён», дзе
сцвярджаецца, што І. Гашкевіч на�
радзіўся ў вёсцы Перасвятое Рэчыц�
кага раёна. Але ж такога не можа
быць, каб ён нарадзіўся адразу ў
двух месцах!

П
а вяртанні ў Мінск у пошуках

ісціны я звярнуўся ў Нацыя�
нальны гістарычны архіў Бе�

ларусі; мне паведамілі, што нара�

дзіўся Іосіф Антонавіч у вёсцы Стра�
лічава былога Рэчыцкага павета (ця�
пер у Хойніцкім раёне), дзе яго
бацька быў святаром у мясцовай
Міхайлаўскай царкве. Пацвяр�

джэнне гэтаму я знайшоў і на ад�
ным з сайтаў у інтэрнэце. А блыта�
ніна з месцам нараджэння І. Гаш�
кевіча ўзнікла, верагодна, з�за таго,
што ў царкве вёскі Якімава Слабада
служыў святаром малодшы брат
І. Гашкевіча Андрэй, а Іосіф калі�
нікалі заязджаў да брата ў госці.

Такія звесткі пра брата І. Гашке�
віча ды іншых яго родных паведа�
міла на вечарыне «Сустрэча з
І. Гашкевічам» вядучы навуковы
супрацоўнік Беларускага дзяржаў�
нага педагагічнага ўніверсітэта імя
Максіма Танка, кандыдат гістарыч�
ных навук Лідзія Кулажанка. Веча�
рына, дзе рэй вёў Адам Мальдзіс,
адбылася ў мінскай гарадской
бібліятэцы імя Л. Талстога 16 сака�
віка. Яна фактычна паклала пача�
так святкаванню юбілею І. Гашке�
віча. З цікавым паведамленнем аб
дабрачыннай дзейнасці І. Гашкеві�
ча на пасадзе консула Расіі ў Японіі
выступіла кіраўнік інфацэнтра
японскай культуры Масако Тацумі,
а Наталля Обухава, метадыст аблас�
нога вучэбна�метадычнага цэнтра,
расказала пра 10�гадовы перыяд
жыцця нашага земляка ў Пекіне.
На вечарыне выступіў і аўтар гэтых
радкоў.

І
мя І. Гашкевіча мне вядомае

з юнацкіх гадоў – з кнігі рус�
кага пісьменніка Івана Ганча�

рова «Фрэгат “Палада”», дзе ён рас�
павядае аб сумесным падарожжы з
І. Гашкевічам у Японію, калі і па�
сябраваў з нашым суайчыннікам.
Мне захацелася, каб пра выдатнага
земляка даведаліся і нашыя юныя
суграмадзяне. Нядаўна з гэтай мэ�
тай я правёў у гімназіі Дзяржын�
ска гутарку з вучнямі старэйшых
класаў пра гэтага чалавека, пра яго
ўклад у навуку, у дыпламатыю, пра
тое, што ён быў першым, хто ўста�
ляваў сяброўскія сувязі Расіі і
Японіі. Шчыра скажу, вучні з вялі�
кай цікавасцю слухалі звесткі пра
І. Гашкевіча.

Нам, беларусам, трэба гана�
рыцца светлай постаццю выдат�
нага дыпламата, вучонага, дзей�
насць якога сведчыць аб даўняй
прысутнасці беларусаў на міжна�
роднай арэне.

Лявон ЦЕЛЕШ,
г. Дзяржынск

28 сакавіка ў Нацыянальным гістарычным музеі Рэс�
публікі Беларусь адбылася арганізаваная Беларускім камі�
тэтам Міжнароднай Рады па помніках і мясцінах (ІКАМОС)
лекцыя гісторыка, археолага, кіраўніка польскага таварыс�
тва «Наш замак» Лукаша Папкоўскага.

Дзейнасць таварыства «Наш замак» – адзін з найлепшых
прыкладаў адказнасці грамадскай супольнасці пры даследа�
ванні, захаванні і папулярызацыі гістарычнай спадчыны, у тым
ліку такога складанага аб’екта, як замкавыя руіны. Кіраўнік
таварыства падзяліўся з прысутнымі вопытам археалагічных
раскопак і метадамі распрацоўкі планаў кансервацыі руінаў
замка ХIV–XVII стст. у горадзе Сахачаў.

Дапамогу ў арганізацыі лекцыі аказаў Польскі інстытут у
Мінску.

Наш кар.

Польскі вопыт «Нашага замка»

Скульптурны партрэт І. Гашкевіча
(Валяр’ян Янушкевіч)

Вучылішчы ў Слуцку і Мінску, дзе вучыўся І. Гашкевіч
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Родны дом І. Канапацкага
ў Смілавічах

Г
лыбокія веды па гісто�

рыі Беларусі дазволілі
І. Канапацкаму добра

ўсвядоміць месца, ролю ў яе
жыцці татарскай этнічнай
супольнасці. Як і ўсе астат�
нія нацыянальныя мян�
шыні, акрамя рускай, у
апошнія гады існавання
БССР яна дыхала на ладан,
што моцна непакоіла мно�
гіх яе прадстаўнікоў, у тым
ліку і І. Канапацкага. Леп�
шага сродку дапамагчы
сваім братам па крыві ён не
бачыў, як праз навуковую
працу паспрыяць узбага�
чэнню іх ведаў па гісторыі
татараў Беларусі. У здольна�
га навукоўца вельмі хутка
пачалі з’яўляцца публіка�
цыі па гэтай праблеме. Доб�
ры плён дало супрацоўніц�
тва з маскоўскім татарынам
Станіславам Думіным, род
якога паходзіць з Беларусі.
Немалаважнае значэнне
мела, што ён з’яўляўся вуч�
нем таленавітага беларуска�
га гісторыка Мікалая Улаш�
чыка, які ў тыя гады праца�
ваў у Маскве. Для многіх, у
тым ліку і аўтара гэтых рад�
коў, быў вялікай нечаканас�
цю выхад у свет у 1993 годзе
ў Мінску кнігі С. Думіна і
І. Канапацкага «Беларускія
татары: мінулае і сучаснае».
Гэта, смела заявім, – са�
праўдны пераварот у нашых
ведах пра гісторыю бела�
рускіх татараў.

Самай высокай адзнакі
заслугоўвае і выдадзеная ў
2000 годзе супольная праца
Ібрагіма Канапацкага і
Аляксандра Смоліка «Гісто�
рыя і культура беларускіх
татараў». З гэтай кнігі чы�
тач упершыню даведаўся,
што на Беларусі татары доб�
ра праславілі сябе не толькі
смелымі ваярамі, спракты�
каванымі агароднікамі, але
і таленавітымі творцамі ў
розных сферах свайго куль�
турнага жыцця. Кніга знач�
на выйграла б, каб яе аўта�
ры як след паказалі і ўклад
татараў у беларускую нацыя�
нальную культуру, якая ні
раней, ні сёння не з’яўлялася
і не з’яўляецца для іх роднай.

У 2001 годзе выйшаў з
друку чарговы 6�ы том

Яму было б 65

Яму – гэта добра вядомаму ў краіне
гісторыку, грамадска�культурнаму і рэ�
лігійнаму дзеячу Ібрагіму Канапацкаму.
Нарадзіўся ён у апошні дзень лютага
1949 года ў татарскай сям’і гарадскога
пасёлка Смілавічы. Адсюль шмат хто
выйшаў у людзі. Не хацеў адставаць ад
іх і надзвычай здольны да вучобы юнак
Ібрагім. Нікога са смілаўчан не здзівіла,
што ён паступіў і паспяхова закончыў у
1970 годзе гістарычны факультэт
Мінскага педагагічнага інстытута, а ў
1978 годзе стаў кандыдатам гістарыч�
ных навук. Праз два гады на кніжных
паліцах магазінаў з’явілася яго кніга
«По законам дружбы. Участие Белорус�
сии в освоении целинных земель Казах�
стана».

(кніга І) «Энцыклапедыя
гісторыі Беларусі» з арты�
кулам «Татары». Цалкам
заканамерна, што аўтарам
яго быў І. Канапацкі. Пры
ўсім жаданні лепшага за яго
аўтара не магла б знайсці рэ�
дакцыйная калегія гэтага
выдання. І яна не памыліла�
ся ў сваім выбары. Артыкул
атрымаўся вельмі змястоў�
ным. Не памылюся, адзна�
чыўшы, што з яго чытач пра
татараў Беларусі атрымаў
непараўнальна больш ведаў,
чым з усіх літаратурных
крыніц, што пабачылі свет
за гады існавання Савецкай
Беларусі.

З
аняўшы разам са сваімі

сябрамі і аднадум�
цамі, найперш з вядо�

мым энцыклапедыстам
Якубам Якубоўскім, вяду�
чую ролю ў вызначэнні
шляхоў вяртання татараў да
свайго прыроднага этна�
культурнага жыцця, І. Ка�
напацкі не мог не сачыць, а
ў некаторых выпадках на�
ват не быць актыўным саў�
дзельнікам нацыянальна�
культурнага адраджэння і
самога тытульнага народа
Беларусі. Стараўся быць у
курсе ўсяго, што пісалася

пра гэта ў перыядычным
другу. А пісалася надзвы�
чай багата і на належным
прафесійным узроўні.

З сярэдзіны 1980�х гадоў
нацыянальная праблематы�
ка, не выключаючы з яе і та�
тарскага складніка, стала
вызначальнай і ў маёй наву�
ковай дзейнасці, пра што
добра ведаў і цалкам падзя�
ляў мае погляды І. Кана�
пацкі. Гэта, як пазней вы�
светліцца, і паслужыла для
яго прычынай для навязан�
ня творчых сувязяў са мною.
Яны ў поўнай меры адпавя�
далі і майму навуковаму,
грамадзянскаму інтарэсам.
Таму, і не будучы як след
падрыхтаваным да асвят�
лення татарскай праблема�
тыкі (да 1994 г. не меў па ёй
аніводнай нават папуляр�
най публікацыі), даў згоду
на яго прапанову зрабіць
гістарыяграфічны агляд не�
калькіх першых нумароў
штоквартальнага гісторы�
ка�этнаграфічнага часопіса
«Байрам» («Свята») – орга�
на Беларускага грамадскага
згуртавання татараў «Зікр
уль�Кітаб» і Мусульманска�
га рэлігійнага аб’яднання ў
Рэспубліцы Беларусь. Рэ�

дактарамі часопіса былі
Я. Якубоўскі (да 1999), а за�
тым І. Канапацкі. Першы
нумар выйшаў у 1991 г. Я
згадзіўся з прапановай даць
сваю адзнаку часопісу «Бай�
рам», бо лічыў і лічу гэтае
перыядычнае выданне гона�
рам публіцыстыкі нашай
краіны. Мой прысвечаны
штоквартальніку артыкул
называўся «“Байрам” на Бе�
ларусі» і быў надрукаваны
на яго старонках у чэрвені
1994 г.

З гадамі мною ўсё выраз�
ней заўважалася, што І. Ка�
напацкага перасталі цал�
кам задавальняць мае пры�
свечаныя беларускім тата�
рам артыкулы, якія часта
з’яўляліся ў перыядычным
друку ў розных зборніках.
Яму хацелася мець ад мяне
значна большага, да чаго я
яшчэ не быў належным чы�
нам падрыхтаваны. Таму на
такі крок адважыўся толькі
ў 2006 годзе, выдаўшы не�
вялічкую кнігу «У ася�
роддзі хрысціянскага свету.
Старонкі з гісторыі татар�
скага жыцця на Беларусі».
На вялікі жаль, І. Канапац�
кага ўжо не было ў жывых.
Каб не заставацца перад ім
у даўгу, і ў падзяку, што
змог выклікаць у мяне заці�
каўленасць да стала акту�
альнай татарскай тэматыкі,
я тэрмінова падрыхтаваў і
выдаў за ўласны кошт у
2007 годзе кнігу «Татары
Беларусі: На пераломах са�
цыяльна�палітычных эпох
(ХХ – пачатак ХХІ ст.)».

Н
ашыя ўяўленні пра

І. Канапацкага як
пра выдатную асобу

беларускай зямлі былі б ня�
поўнымі без паказу яго вы�
ключнай ролі ў правядзенні
надзвычай цікавых, бага�
тых сваім зместам навукова�
практычных канферэнцый
па татарскай праблеме.
Звычайна з�за вялікай скла�
данасці такога роду мера�
прыемствы ладзяць на базе
якой�небудзь саліднай, з ба�
гатай ідэалагічнай базай ус�
тановы. І. Канапацкі жа
займаўся гэтай вялікай

справай у апоры на зусім не�
вялікую групу сваіх адна�
думцаў, і ўсё ў яго атрымлі�
вался на выдатна. Першую
такую канферэнцыю, пры�
чым міжнародную, правялі
ў 1994 годзе. Тэма «Татары�
мусульмане на землях Бела�
русі, Літвы і Польшчы». Да
канца ХХ стагоддзя яшчэ
пяць разоў арганізоўваліся
такія канферэнцыі, што
дазволіла істотна ўзбагаціць
нашыя веды пра гісторыю,
культуру, рэлігійнае жыц�
цё беларускіх татараў. Ня�
гледзячы на сталыя сур’ёз�
ныя цяжкасці фінансавага
характару, матэрыялы ўсіх
канферэнцый пабачылі
свет. Кнігі такога характа�
ру выклікалі і выклікаюць
вялікую зацікаўленасць у
самага шырокага кола чыта�
чоў.

А
пошняя з удзелам І. Ка�

напацкага канферэн�
цыя па татарскім пы�

танні адбылася ў ліпені
2001 года. Па яе тэме –
«Іслам і мусульмане Бела�
русі ў ХХ стагоддзі» – матэ�
рыялы пабачылі свет у на�
ступным годзе. Праўда, у
найбольшай ступені па яго
ініцыятыве яшчэ право�
дзілася ў верасні 2004 года
міжнародная канферэнцыя
на тэму «Удзел цюркскіх
народаў і народаў Каўказа ў
Вялікай Айчыннай вайне
1941–1945 гг.», але ў ёй
вельмі мала матэрыялу да�
тычна беларускіх татараў,
прычым у адрозненне ад па�
пярэдняй практыкі ён па�
дадзены пераважна на рус�
кай мове.

І. Канапацкі, як вядома,
быў гарачым, шчырым
прыхільнікам ужывання ў
культурна�асветніцкай
дзейнасці нашых татараў
беларускай мовы. Таму,
лічу, што І. Канапацкага ў
аднолькавай ступені права�
мерна называць і беларус�
кім татарынам, і татарскім
беларусам. Яму супольна з
Якубам Якубоўскім удалося
арганічна інтэграваць та�
тарскае жыццё ў мясцовыя
беларускія нацыянальна�
культурныя традыцыі, што
толькі віталася прагрэсіў�
нымі коламі тытульнага на�
рода нашай краіны. Вельмі
трапна гэта паказана ў вер�
шаванай форме адным з са�
мых таленавітых сучасных
беларускіх паэтаў Яўгенам
Гучком, роля якога неацэнна
ў татарскім нацыянальна�
культурным адраджэнні:

Ахрышчаны ў праваслаўі,
Паспяшаюся ў мячэць,
Калі моваю Прадславы
Будзе там мула гучэць.

О як хацелася б, каб бела�
рускай мове знайшлося мес�
ца ў мячэці, што сёння
ўзводзіцца ў Мінску. Дарэ�
чы, пра гэта марыў, пра гэта
не раз казаў мне Ібрагім Ка�
напацкі, калі яшчэ толькі
закладваўся падмурак пад
сталічную мячэць.

Леанід ЛЫЧ,
доктар гістарычных навук,

прафесар

Яму было б 65
Да юбілею навукоўцы Ібрагіма Канапацкага
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А. Лукашанец В. Русак

Г
этыя фартыфікацыйныя

збудаванні пачалі ўзво�
дзіцца толькі з вясны

1916 г. Да гэтага часу тэры�
торыя знаходзілася ў бліжняй
тылавой зоне Рускай імпера�
тарскай арміі, а ў выніку На�
рачанскай аперацыі 1916 г.
яе занялі германскія войскі.
Жалезабетонная фартыфіка�
цыя была лакалізаваная дву�
ма вялікімі ўмацаванымі раё�
намі непасрэдна ўздоўж лініі
фронту побач з вёскамі Ма�
жэйкі на поўначы і Дукі на
поўдні. Абарончыя комплек�
сы размяшчаліся на высокай
берагавой тэрасе Мажэйкаў�
скага возера і марэннай уз�
вышанай градзе паміж За�
дзеўскім возерам і возерам За�
гацце.

Найбольш дэтальныя на�
турныя даследаванні фарты�
фікацыйнага ансамбля пра�
ведзеныя ў ваколіцах вёскі
Дукі: ад паўднёвай часткі за�
ходняга берага Задзеўскага
возера да паўночнага ўскрай�
ку возера Загацце, на захад ад
міжазёрнай пратокі. Апош�
няя мае ў шырыню ад 3�х да
5�і метраў, берагі яе поймен�
ныя, моцна забалочаныя.
Шырыня поймы 300–400 мет�
раў, найбольшая яе частка
знаходзіцца на ўсходнім бера�
зе, заходняя мае шырыню ад
50 да 100 метраў, і далей на
захад ад поймы падымаецца
высокая надпоплаўная тэра�
са як частка ўзвышанага ма�
рэннага плато паміж двума
азёрамі.

Менавіта на грэбені над�
поплаўнай тэрасы размяшча�
ецца лінія ДАКаў, а ў глыбіні
марэннага ўтварэння лакалі�
заваныя жалезабетонныя ка�
паніры. Агульная колькасць
збудаванняў на гэтым участ�
ку – 21. З іх 9 – ДАКі і 12 ка�
паніраў, 5 з якіх маюць прык�
меты капаніраў для размяш�
чэння асабовага складу,

Фартыфікацыі

Першай сусветнай

ДАК побач з в. Ліцвінкі

а 7 – прыкметы складскіх па�
мяшканняў. З 9�ці ДАКаў
5 знаходзяцца ў здавальняю�
чым стане, 1 збудаванне зруй�
наванае, 4 маюць прыкметы
моцных пашкоджанняў выбу�
ховага характару.

ДАКі падзяляюцца на ар�
т ы л е р ы й с к а � к у л я м ё т н ы я
(адна артылерыйская і дзве
кулямётныя амбразуры) на
левым флангу (паўднёвая час�
тка заходняга берага Задзеў�
скага возера), сем аднаабра�
зурных кулямётных уздоўж
надпоплаўнай міжазёрнай
пратокі і пяціамбразурныя
кулямётныя на правым флан�
гу на паўночнай аканечнасці
возера Загацце. Капанірныя
збудаванні візуальна прак�
тычна не выяўляюцца, бо тэ�
рыторыя, на якой знаходзіц�
ца фартыфікацыйны ан�
самбль, з’яўляецца сельска�
гаспадарчым угоддзем. І пры
правядзенні працаў па рэ�
культывацыі капаніры былі

засыпаныя грунтам, і цяпер іх
верхнія часткі практычна не
выступаюць над паверхняй
зямлі.

У
 глыбіні лініі абароны, на

ўсход ад вёскі Вялікая
Олься і на захад ад вёскі

Ліцвінкі, размешчаныя ўма�
цаванні прыкрыцця тылу ас�
ноўных фартыфікацыйных
ансамбляў. Даследаваныя фар�
тыфікацыйныя збудаванні на
захад ад вёскі Ліцвінкі. Гэта
тры невялікія жалезабетон�
ныя комплексы, у склад якіх
уваходзяць ДАКі, і пры кож�
най маюцца жылы і складскі
капаніры. На паўночным
флангу і ў цэнтры пазіцыі збу�

даванні зруйнаваныя, захава�
ліся парэшткі, якія дазваля�
юць вызначыць план ДАКаў і
капаніраў. На паўднёвым

флангу цалкам захавалася
Г�падобная ў плане трохамб�
разурная кулямётная ДАК з
размяшчэннем амбразураў на
захад, поўдзень і ўсход,
складскі капанір і напаўзруй�
наваны капанір для размяш�
чэння асабовага складу.

Пры аналізе зруйнаваных
ДАКаў робіцца выснова, што
паўночная агнявая кропка
была таксама трохамбразур�
най з люстраным адносна паўд�
нёвай флангавай ДАК раз�
мяшчэннем амбразураў – на
поўнач, усход і захад. А ДАК
у цэнтры пазіцыі была двух�
амбразурнай з заходняй ары�
ентацыяй кулямётнага бою.
Практычна такая ж структу�
ра ДАКаў была прасочаная і на
ўсход ад вёскі Вялікая Олься
пры звычайным візуальным
аглядзе пазіцыі, больш дэ�
тальныя даследаванні якой не
праводзіліся – з�за нездаваль�
няючага, напаўразбуранага
стану збудаванняў.

Улічваючы ўдалае раз�
мяшчэнне ўсіх агнявых кро�
пак у ландшафце, што ства�
рае выдатныя сектары абстрэ�
лу і назірання за мясцовасцю,
прыкрыццё асноўных умаца�
ваных пазіцыяў з тылу, мож�
на зрабіць выснову пра непры�
ступнасць гэтых вузлоў аба�
роны, пра іх здольнасць тры�
маць абарону нават у атачэнні
пры ўмове прарыву лініі фрон�
ту на стыках падраздзялен�
няў і на стыках палявой фар�

тыфікацыі. Увесь ансамбль
уяўляе сабой арыгінальны
помнік фартыфікацыйнай
справы пачатку ХХ ст., нават
нягледзячы на значныя па�
шкоджанні, нанесеныя яму ў
выніку гаспадарчай дзей�
насці, якая актыўна пачала�
ся тут пасля Другой сусветнай
вайны, і канчатковай калек�
тывізацыі, праведзенай на зем�
лях Заходняй Беларусі ў кан�
цы 1940 – пачатку 1950�х гг.
Да апошняга часу пашко�
джанне фартыфікацыі і яе
знішчэнне адбываліся пры
ліквідацыі выяўленых выбу�
хованебяспечных прадметаў,
якія масава знаходзяць тут
ваенныя сапёры. Не абыхо�
дзіць бокам гэтыя ўнікальныя
помнікі і звычайны ванда�
лізм.

У
 міжваенны перыяд гэтыя

абарончыя збудаванні
былі закансерваваныя і

захоўваліся ў здавальняючым
стане. Мяркуючы па надпісах
унутры памяшканняў, цягам
1921–1923 гг. збудаванні бы�
лі ўзятыя на баланс ваенным
ведамствам Другой Рэчы Па�
спалітай як абарончыя, бо
знаходзіліся ўсяго за 70 кіла�
метраў ад савецка�польскай
мяжы. У адрозненне ад Бара�
навіцкага ўмацаванага раёна
працы па мадэрнізацыі фар�
тыфікацыйных ансамбляў у
ваколіцах Паставаў не право�
дзіліся.

Антон АСТАПОВІЧ

(Заканчэнне. Пачатак  № 12)

Палац Пацёмкіна – помнік архітэк�
туры XVIII ст., у якім сёння размяшчаец�
ца Крычаўскі краязнаўчы музей. На маю
думку, палац, які быў рэканструяваны і
адкрыты ў 2008 г., мусіць мець назву
крыху іншую, чым сёння. Архітэктурны
помнік павінен называцца палац Пацём�
кіна�Галынскіх, а не проста палац Па�
цёмкіна. У абгрунтаванне сваёй пазіцыі
прыводжу гістарычныя прычыны, якія
тлумачаць змену назвы.

Палац быў пабудаваны ў 1778 г. вы�
бітным рускім архітэктарам І. Старовым
у архітэктурным стылі класіцызму і на�
лежаў князю Рыгору Пацёмкіну ў перы�
яд з 1778 па 1787 г. Затым Пацёмкін
прадае свае крычаўскія ўладанні Яну Га�
лынскаму. Роду Галынскіх палац нале�
жыць да 1917 г., г.зн. знаходзіцца ў іх
ўладанні ажно паўтара стагоддзя.

Сённяшні палац захаваўся ў пера�
робленым выглядзе. У 1849 г. абнавіў
сваю рэзідэнцыю Стэфан Галынскі.
Помнік змяніў стыль з класіцізму на неа�
готыку, у адпаведнасці з тагачаснай ар�
хітэктурнай модай. Змены здзяйсняў
архітэктар швейцарскага пахо�
джання Бернар Сімон.

Такім чынам, прыведзеныя гіста�
рычныя факты даказваюць, што род
Галынскіх (як, дарэчы, і заснавальнік
Пацёмкін) варты таго, каб рэканст�
руяваны палац насіў іх імя.

Трэба таксама нагадаць шаноў�
ным чытачам, што персона Кацяры�
ны II хоць і звязаная з Крычавам, але

дакладна не з’яўляецца беларускай
гісторыяй. Тым болей, што падзел Рэчы
Паспалітай Абодвух Народаў паміж Аў�
стрыяй, Прусіяй і Расіяй не з’яўляецца
сяброўскім актам з боку нашых усходніх
суседзяў. Першы падзел РП 1772 г.,
пасля якога ўсходнія беларускія землі
(у тым ліку і Крычаў) адыйшлі да Расій�
скай Імперыі, трэба разглядаць як за�
хоп нашых зямель суседняй краінай, а
не як «уз’яднанне двух братніх народаў».
Трэба ўжо жыць гістарычнай рэчаіснас�
цю, а не ідэалагічнымі міфамі, створа�
нымі пад час панавання Расійскай Ім�
перыі.

Святлейшы князь Пацёмкін у гісто�
рыі горада адыграў спрэчную ролю.
Менавіта ён адразу пасля падаравання
яму крычаўскіх зямель Кацярынай у

1776 г. адмяніў магдэбургскае права
горада – права на самакіраванне. Га�
раджане ажно 18 гадоў вялі судовыя
разбіральніцтвы з Пацёмкіным, але на
жаль вынікаў яны ніякіх не далі. Такім
чынам, Крычаў згубіў статус горада, а
гараджане ператварыліся ледзь не ў
прыгонных сялянаў.

Разам з тым нельга не адзначыць і
станоўчыя фактары, якія паспрыялі эка�
намічнаму развіццю горада. Менавіта
пры Пацёмкіне Крычаўшчына стала ад�
ной з асноўных базаў па забяспячэнні
Чарнаморскага флоту. Крычаўская
верф была ўведзеная ў эксплуатацыю ў
1785 г. і стала адным з буйных цэнтраў
суднабудавання ва ўсёй імперыі. Акра�
мя таго, пры Пацёмкіне ў Крычаве былі

пабудаваныя канатная і парусная
мануфактуры. У Крычаве працавалі
два гарбарныя, два шклярныя, мед�
наліцейны заводы, цагельня, бро�
вар, здабывалася і перапрацоўва�
лася болотная железная руда.

Такім чынам, уклад Кацярыны II і
Пацёмкіна ў прагрэс Крычава, безу�
моўна, трэба памятаць. Аднак…
Здзіўляюць, мякка кажучы, дзеянні

Крычаўскага ЗАГСа (ён таксама знахо�
дзіцца ў палацы), які робіць вяселлі ў
стылі імператрыцы і графа. Таксама гэ�
тыя гістарычныя персанажы з’яўляюц�
ца часткай масавых мерапрыемстваў,
што ладзяць дом культуры і аддзел
ідэалогіі і культуры райвыканкама. Ду�
маю, што папулярызаваць, а тым бо�
лей рабіць вяселлі ў стылі двух найбуй�
нейшых расійскіх чыноўнікаў не варта,
бо такім чынам мы актуалізуем рускую
гісторыю, паказваючы беднасць і не�
паўнавартаснасць свайго народа і сва�
ёй нацыянальнай гісторыі.

А між іншым Крычаў вельмі стара�
жытны горад, і славу сваю ён атрымаў
менавіта як усходні фарпост у абароне
ад усходняга суседа, што заўсёды
марыў захапіць нашыя землі. Асобы ж
роду Галынскіх (ад першага ўладальні�
ка палаца Яна Галынскага і да апошня�
га – Стэфана Галынскага) найбольш
шчыльна звязаныя з гісторыяй горада,
бо Крычаў для іх быў сапраўды Радзі�
май, а іх сядзіба была для іх родным
домам. Што не скажаш пра Пацёмкіна,
у якога такіх рэзідэнцыяў па Расіі было
шмат. Таму, на мой погляд, мы павін�
ныя больш папулярызаваць род Га�
лынскіх, а першым крокам будзе якраз
афіцыйная змена назвы палаца.

Аляксандр КРЫЖЭВІЧ,
навуковы супрацоўнік

Крычаўскага
гістарычнага музея

Другая назва
палаца Пацёмкіна
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У канцы 1930�х гадоў у Стоўбцах
было шмат невялікіх магазінаў і
ларкоў, дзе гандлявалі хлебабулач�
нымі вырабамі: жытнім і пшанічным
хлебам, булачкамі з макам і іншым.
Усе гандлёвыя кропкі атрымлівалі
прадукцыю з прыватных пякарняў,
уладальнікамі якіх, у большасці,
былі яўрэі.

Адно такое міні�прадпрыемства
размяшчалася на гарадской плош�
чы побач з цяперашнім магазінам
паслуг. Другая пякарня была на рагу
цяперашніх вуліцаў Камуністычнай
і Танкістаў (разбураная пад час
Вялікай Айчыннай вайны). І яшчэ
адна – на сёняшняй вуліцы Гага�
рына.

Славутыя людзі Капыльшчыны

Пякарні ў Стоўбцах
Надта папулярнай была пякарня

Флер’яновіча, якая месцілася неда�
лёка ад могілак на рагу цяперашніх
вуліцаў Ленінскай і Чапаева. У ёй
выраблялі асаблівы хлеб з вышэй�
шых гатункаў пшанічнай мукі з кме�
нам, выпякалі пірожныя, гатавалі
торты, даволі смачныя пончыкі з
вішнёвай начынкаю, прымалі зака�
зы на выпечку да юбілейных і іншых
урачыстасцяў. Усе гэтыя вырабы рэа�
лізоўваліся праз свой магазін.

На сённяшняй вуліцы Таварнай
была пякарня, дзе гатавалі аржаны
хлеб і пшанічныя прасаваныя суха�
ры, так званыя галеты, для вайскоў�
цаў.

Святлана АДАМОВІЧ

БАГДАНОВІЧ Міхаіл
Мітрафанавіч (20.07.1915,
м. Капыль Слуцкага паве�
та Мінскай губерні, цяпер
г. Капыль Мінскай вобл. –
13.02.1984, Ленінград, цяпер
Санкт�Пецярбург), савецкі і
расійскі вучоны ў галіне гірас�
капічных і навігацыйных
прыбораў. Доктар тэхнічных
навук (1965), прафесар
(1966).

У 1924–1931 гг. вучыўся ў
школе сельскай моладзі. З
1931 па 1935 г. працаваў
слесарам на заводзе імя
К.Я. Варашылава ў Мінску.
Навучаўся на рабфаку пры
Мінскім політэхнічным інсты�
туце (1934–1935). У 1935–
1936 гг. – слесар завода «Гом�
сельмаш». У 1936 г. паступіў
у Ленінградскі інстытут інжы�
нераў воднага транспарту
(ЛІІВТ), дзе вучыўся да пачат�
ку Вялікай Айчыннай вайны.
Добраахвотнікам пайшоў на
фронт. У 1941–1942 гг. вая�
ваў у 11�м стралковым палку
52�й стралковай дывізіі. Пас�
ля ранення і выпіскі са шпіта�
ля дэмабілізаваны як інвалід
вайны. Вярнуўся на вучобу ў
інстытут, які месціўся ў
Горкім (Н. Ноўгарад). У ве�
расні 1943 г. навучанне было
перапыненае ў сувязі з каман�
дзіроўкай у Бакінскае пара�

Працяг тэмы. Пачатак у №№ 21–23, 34–36, 42–44, 47 за 2013 г., №№ 2, 4, 10 за 2014 г.

Напэўна, публікацыя біяграфіяў Міхаіла Багдано�
віча і Алеся Дземідовіча стане адкрыццём гэтых
выдатных людзей з Капыльшчыны на радзіме. Яны
абодва дактары навук і прафесары, кожны з іх з’яў�
ляецца прызнаным спецыялістам у сваёй навуковай
галіне.

Цікавая асоба А. Дземідовіча, які пачынаў як бе�
ларускі паэт і нацыянальны дзеяч. На творчай сця�
жыне яго падтрымліваў славуты земляк пісьменнік
Цішка Гартны (З. Жылуновіч). А доктар сельска�
гаспадарчых навук Леанід Шофман у мемуарах
«Старонкі жыцця» апавядае пра складаны жыццё�
вы лёс прафесара А. Дземідовіча, рэпрэсаванага ў
1930�я гады. Згадваючы свайго навуковага кіраўні�
ка, былы аспірант засведчыў, што «асабіста бачыў
у кнізе яго сумеснае фота з Янкам Купалам». А ў гу�
тарцы са мною Л. Шофман, які жыве ў пасёлку На�
тальеўск Чэрвеньскага раёна, паведаміў, што
А. Дземідовіч скончыў Слуцкую гімназію.

Такім чынам, паважаныя чытачы «Краязнаўчай
газеты», маем магчымасць далей знаёміць вас з бія�
графічнымі нататкамі пра славутых капылянаў.

ходства, на цеплаход «Даге�
стан», на якім хадзіў штурма�
нам. Быў задзейнічаны ў пра�
цы па тэхнічным забеспячэнні
Тэгеранскай канферэнцыі
(Іран). У 1943 г. скончыў
Аб’яднаны Горкаўска�Ленін�
градскі інстытут інжынераў
воднага транспарту з прысва�
еннем звання «інжынер�ка�
пітан дальняга плавання».
Праз інваліднасць не змог пра�
цаваць па спецыяльнасці. На�
вучаўся на суднамеханічным
факультэце Аб’яднанага Гор�
каўска�Ленінградскага інсты�
тута інжынераў воднага транс�
парту, які скончыў з пры�

сваеннем звання «інжынер�
механік воднага транспарту»
(1945).

М. Багдановіч быў накіра�
ваны на працу ў Ленінград�
скае вышэйшае мараходнае
вучылішча (ЛВМВ). З 1946 па
1951 г. працаваў на кафедры
суднаваджэння: старшым ла�
барантам, асістэнтам, а пасля
старшым выкладчыкам. Ад�
начасова навучаўся ў аспіран�
туры пры ЛВМВ, якую скон�
чыў у 1949 г.

У красавіку 1951 г.
М. Багдановіча камандзіра�
валі ва Уладзівастоцкае вы�
шэйшае мараходнае вучы�
лішча, дзе ён непрацяглы час
выконваў абавязкі дацэнта
кафедры суднаваджэння, зай�
маў пасаду начальніка гэтай
кафедры. У жніўні 1952 г. быў
пераведзены ў ЛВМВ на ка�
федру «Суднаваджэнне» на
пасаду дацэнта.

У красавіку 1953 г. заліча�
ны на працу па сумяшчаль�
ніцтве дацэнтам на кафедру
«Навігацыйныя прыборы»
Ленінградскага інстытута
дакладнай механікі і оптыкі
(ЛІДМО). У ліпені 1954�га
абраны па конкурсе на пасаду
дацэнта кафедры № 56 «На�
вігацыйныя прыборы». З
1965 г. займаў пасаду прафе�
сара кафедры гіраскапічных і
навігацыйных прыбораў. Са
студзеня 1966 г. – начальнік
факультэта павышэння ква�
ліфікацыі Ленінградскага вы�
шэйшага мараходнага вучы�
лішча і Ленінградскага вы�
шэйшага інжынернага вучы�
лішча (ЛВІВ) імя адмірала
С.В. Макарава.

У 1966–1967 гг. – загад�
чык кафедры «Прыборы да�
кладнай механікі» Уладзі�
мірскага вячэрняга політэх�
нічнага інстытута (цяпер Ула�
дзімірскі дзяржаўны ўнівер�
сітэт імя А.Р. і М.Р. Сталета�
вых). У лютым – снежні
1966 г. у гэтым жа інстытуце
выконваў абавязкі прарэкта�
ра па навуковай працы. Адна�
часова працаваў прафесарам
ЛВІВ імя адмірала С.В. Ма�
карава. На пастаянную пра�
цу ў гэтую навучальную ўста�
нову вярнуўся ў 1968 г.

З’яўляецца буйным спе�
цыялістам у галіне стварэння
гіраскапічных прыбораў. Аў�
тар блізу 30 навуковых пра�
цаў, у тым ліку манаграфіяў і
вучэбных дапаможнікаў (усе
на рускай мове): «Элементы
тэорыі навігацыйных гіраска�
пічных прыбораў» (1956; у
сааўт.), «Гіраскапічныя пры�
боры і прылады: асновы тэо�
рыі» (1961; у сааўт.), «Пры�
мяненне гіраскапічных пры�
бораў і сістэм на марскіх су�
дах» (1977), «Суднавыя гіра�
скапічныя прыборы» (1990; у
сааўт.) і інш.

На працягу пяці гадоў
М. Багдановіч быў рэдактарам
зборніка працаў ЛІДМО «Пы�
танні тэорыі і разліку гіра�
прыбораў і прыбораў даклад�
най механікі». Падрыхтаваў
каля 15 кандыдатаў навук:
Ю. Бур’яна, А. Зелецянкеві�
ча, В. Сярогіна, У. Распопа�
ва, С. Нікалаева і інш. Рых�
таваў спецыялістаў вышэй�
шай кваліфікацыі для Кітая і
Польшчы.

Узнагароджаны ордэнам
«Дружбы народаў», знакам
«Ганаровы работнік марскога
флота СССР».

ДЗЕМІДОВІЧ Алесь
(Аляксандр) Піліпавіч
(23.04.1897, м. Капыль Слуц�
кага павета Мінскай губерні,
цяпер г. Капыль Мінскай
вобл. – 5.11.1965, Казань,
Рэспубліка Татарстан), са�
вецкі, татарскі і беларускі
аграном�селекцыянер, бела�
рускі грамадскі дзеяч, паэт.
Доктар сельскагаспадар�
чых навук (1949), прафесар
(1950).

У 1925 г. А. Дземідовіч
скончыў Горацкі сельскагас�

падарчы інстытут. Уваходзіў
у склад Беларускай сацыя�
лістычнай грамады (БСГ).

У 1916 г. прызваны ў цар�
скую армію. З 1917 г. праца�
ваў ва Усерасійскім спажы�
вецкім таварыстве ў Маскве,
з 1919 г. – у Мінску. У 1921 г.
быў арыштаваны. З 1925
жыў у Горках, Лошыцы. Пра�
цаваў у Беларускім навукова�
даследчым інстытуце сель�
скай і лясной гаспадаркі, на
бульбаводчай станцыі пад
Мінскам, дзе ўпершыню ў
1929 г. правёў дослед па скры�
жаванні бульбы.

А. Дземідовіч пісаў вершы
(з 1916 г.), асобныя з іх на�
друкаваў у газеце «Дзянніца».
Уваходзіў у Аршанскую філію
«Маладняка». Зноў арышта�
ваны 19 ліпеня 1930 г. і асу�
джаны як «нацдэм» да 5 гадоў
высылкі. А. Дземідовіч быў
высланы ў Паволжа. З 1931 г.
працаваў у Казанскім сельска�
гаспадарчым інстытуце, быў
загадчыкам кафедры плода�
агародніцтва, у 1943–1945 гг. –
дэкан плодаагародніннага фа�
культэта. Працаваў таксама
на Казанскай Дзяржаўнай се�
лекцыйнай станцыі. У 1934 г.
ад адбыцця пакарання ўмоў�
на�датэрмінова вызвалены.
З 1954 па 1965 г. працаваў за�
гадчыкам кафедры батанікі і
кормавытворчасці Казанска�
га ветэрынарнага інстытута
імя М.Э. Баўмана.

Зрабіў значны ўклад у
развіццё селекцыі і агра�
тэхнікі сельскагаспадарчых
культураў. Вывеў шэраг ага�
роднінных культураў: буракі
Казанскія�58, капуста Клы�
коўская 19/23, бульба Казан�
ская�520 і інш. Аўтар больш
як 100 навуковых працаў, ся�
род якіх асобныя выданні:
«Раянаванне гатункаў буль�
бы ў ТАССР» (1936), «Аб за�
хоўванні бульбы» (1936),
«Як атрымаць высокі ўра�
джай бульбы» (1945), «На�
сенняводства бульбы ў
ТАССР» (1952; у сааўт.),
«Агародніцтва» (1953), «Пра
метады селекцыі і насеннявод�
ства бульбы» (1960) і інш.

Пад навуковым кіраў�
ніцтвам прафесара А. Дземі�
довіча было выканана каля
10 кандыдацкіх дысерта�
цыяў.

Узнагароджаны медалямі,
у тым ліку срэбраным медалём
ВДНГ СССР.

Алесь БЕЛЬСКІ
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Ю
білейныя святкаванні

пачаліся 16 сакаві�
ка ў дзень яго наро�

дзінаў вечарынаю ў ста�
лічнай бібліятэцы імя
Л. Талстога. А праз чатыры
дні Нацыянальны гіста�
рычны музей разам з Па�
сольствам Японіі ў Рэспуб�
ліцы Беларусь запрасіў на
міжнародную выстаўку
«Іосіф Гашкевіч – дыпла�
мат, вучоны�арыенталіст».

Дзякуючы намаганням
вялікага кола даследчыкаў,
архівістаў, музейных супра�
цоўнікаў упершыню ў на�
шай краіне так шырока ас�
ветленыя асоба Гашкевіча і
яго знаходжанне на япон�
скай зямлі, у горадзе Хака�

датэ, на паўночным востра�
ве Хакайда.

Цэнтральнае месца ў экс�
пазіцыі займае рэканструк�
цыя кабінета консула. Ся�
род экспанатаў – фотаапа�
рат, нацыянальнае японскае
адзенне, посуд, графіка,
фотаздымкі, геаграфічныя
карты і інш. Упершыню вы�
стаўленыя на агляд даклад�
ныя копіі дакументаў, якія
можна патрымаць у руках.
Напрыклад, вытрымкі з за�
пісак Імператарскай ака�
дэміі навук у Санкт�Пецяр�
бургу (выдадзеныя ў 1889 г.)
сведчаць, што І. Гашкеві�
чам у 1857 і 1861 гг. ака�
дэміі перададзеныя калек�
цыя кітайскіх кузурак (пе�
раважна матылькоў) і збор
44 гадаў і рыб з ваколіцаў
Хакадатэ. Экспанаты на
выстаўку прадстаўленыя
Міністэрствам замежных
справаў Рэспублікі Бела�
русь, Пасольствам Японіі,
Нацыянальным гістарыч�
ным і Нацыянальным мас�
тацкім музеямі Рэспублікі
Беларусь, Нацыянальным
гістарычным архівам Бела�
русі, Расійскім дзяржаў�
ным гістарычным архівам,
Архівам знешняй палітыкі
Расійскай Імперыі, Нацыя�
нальнай бібліятэкай Бела�
русі, а таксама прыватнымі
калекцыянерамі. Рэкан�
струкцыя касцюмаў зроб�

леная мастаком Юрыем
Піскуном.

Цудоўным дадаткам да
выстаўкі стала вялікая ка�
лекцыя фота часоў жыцця
І. Гашкевіча ў Хакадатэ,
якую знайшлі ў Музеі гісто�
рыі фатаграфіі (Кракаў).
Сярод іх – і працы двух вуч�
няў школы фатаграфіі,
упершыню адкрытай расій�
скім консулам у Японіі. На
жаль, з выяваў нашага зем�
ляка знойдзеныя толькі два
здымкі; на адным ён сфата�
графаваны на фрэгаце «Па�
лада». Таму, каб зрабіць рэ�
канструкцыю мундзіра ка�
лежскага саветніка І. Гаш�
кевіча, які служыў пера�
кладчыкам у Азіяцкім

Дэпартаменце, мастаку
Ю. Піскуну давялося пра�
весці вялікую даследчую
працу; нарэшце выява была
знойдзеная ў кнізе Барыса
Грыгор’ева «Повседневная
жизнь царских диплома�
тов».

Цікавую гісторыю зна�
ходкі ў красавіку 2013 г.
пасведчання аб смерці
І. Гашкевіча ў Літоўскім
цэнтральным гістарычным
архіве расказаў дырэктар
Дэпартамента па архівах і
справаводстве Міністэрства

юстыцыі Рэспублікі Бела�
русь Уладзімір Адамушка.
Не менш захапляльная і гіс�
торыя ад Адама Мальдзіса
пра пошукі месца пахаван�
ня І. Гашкевіча на прыход�
скіх могілках у Астраўцы.

П
рагучалі новыя ціка�

выя звесткі і нечака�
ныя адкрыцці, зроб�

леныя пад час трэціх міжна�
родных чытанняў, што
прайшлі 21 сакавіка на фа�
культэте міжнародных ад�
носінаў БДУ. Іх арганіза�
валі Нацыянальная камі�
сія Рэспублікі Беларусь па
справах ЮНЕСКА сумесна з
Беларускім таварыствам
дружбы і культурнай сувязі
з замежнымі краінамі, ГА
«Міжнародная асацыяцыя
беларусістаў» і Інстытут
культуры Белару�
сі пры падтрымцы
Пасольства Японіі
і кампаніі «Japan
Tobacco Internatio�
nal».

З прывітальнымі
словамі да прысут�
ных звярнуўся рэк�
тар БДУ Сяргей Аб�
ламейка. Ён раска�
заў пра беларуска�
японскія стасункі.
Прагучалі таксама
вітанні ад Міністэр�
ства замежных спраў,
пасла Японіі Сігэхі�
ра Міморы, адказна�
га сакратара Нацыя�
нальнай камісіі Рэс�
публікі Беларусь па
справах ЮНЕСКА
Юрыя Амбразевіча,
старшага саветніка
пасольства Расій�
скай Федэрацыі Ва�
лерыя Бандарэнкі, намес�
ніка старшыні Астравецка�
га райвыканкама Віктара
Свілы. У чытаннях прынялі
ўдзел доктар гістарычных
навук Віктар Шадурскі,
доктар гістарычных навук
Курата Юка (г. Хакадатэ),
доктар філалагічных навук
А. Мальдзіс, начальнік уп�

раўлення Азіі, Аўстраліі і
Акіяніі МЗС Беларусі Анд�
рэй Грынкевіч, загадчык
аддзела рэдкіх кніг Расій�
скай нацыянальнай біблія�
тэкі доктар гістарычных
навук Мікалай Нікалаеў
(г. Санкт�Пецярбург), кан�
дыдат гістарычных навук

Лідзія Кулажанка і інш.
Матэрыялы чытанняў з’я�
вяцца асобным выданнем.

У
 рамках юбілейных ме�

рапрыемстваў у са�
кавіку і красавіку за�

планаваныя канферэнцыя
ва Узде, падрыхтаваная
Мінскім абласным вучэбна�
метадычным цэнтрам, вы�

стаўка Пасольства Японіі
«Традыцыі і культура Япо�
ніі» ў Астравецкай раённай
цэнтральнай бібліятэцы,
якая працягне працу ў
Мальскай сельскай бібліятэ�
цы. Амаль кругасветнае па�
дарожжа чакае перасоўную
Міжнародную выстаўку

«Іосіф Гашкевіч – дыпла�
мат, вучоны�арыенталіст».
У чэрвені яе ўбачаць у пала�
цы Румянцава ў Санкт�Пе�
цярбургу, у верасні – у
штаб�кватэры ЮНЕСКА ў
Парыжы, а ў кастрычніку
разам з беларускімі студэн�
тамі�японазнаўцамі з БДУ і
МДЛУ яна паляціць на вост�
раў Хакайда ў Японію. За�
вершыць сёлетнія святка�
ванні фестываль японскай
культуры «Японская восень
у Беларусі 2014», які прой�
дзе па ўсёй краіне.

Спадзяемся, што дзяку�
ючы юбілейным урачыстас�
цям яшчэ мала вядомае шы�
рокаму колу суайчыннікаў
імя І. Гашкевіча абудзіць
цікавасць і прыцягне ўвагу
новых даследчыкаў. Напры�
клад, варта яшчэ высвет�
ліць, якія звесткі маюцца ў
асабістых справах І. Гашке�
віча ў МЗС Японіі і Кітая, ці
былі ў яго маёнтку ў Малі
прывезеныя з усходу раслі�
ны... А яшчэ няблага было б
факсімільна выдаць япон�
ска�рускі слоўнік І. Гашке�
віча.

Наш кар.
Фота Наталі КУПРЭВІЧ

(Заканчэнне. Пачатак на стар. 1)

Рэканструкцыя кабінета консула ў г. Хакадатэ

Гашкевіч	сан – з беларускіх земляў пан

Гонар і слава

Пасол Японіі ў Беларусі С. Міморы (злева) і былы Пасол Беларусі ў Японіі
П. Краўчанка (справа) пад час адкрыцця міжнароднай выстаўкі

У. Адамушка распавядае А. Мальдзісу пра знаходку
пасведчання аб смерці І. Гашкевіча

Малацьба (фота невядомага аўтара, канец XIX ст.)
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Некаторыя абрадавыя стравы
Клімавіцкага раёна

Некаторыя абрадавыя стравы
Клімавіцкага раёна

Залозка
на Відзяннё
(4 снежня)

Бралі ўсё тое, што вы�
расцілі, – крупы, садавіну,
гародніну; усё, што назбі�
ралі ў лесе, – грыбы, ягады,
арэхі, драбілі і клалі ўсё ў
адзін чугун, залівалі невя�
лікай колькасцю малака.
Ставілі варыць як кашу ў
«лёгкую» печ.

Ляніўка
Інгрэдыенты. Качан ка�

пусты, 3–4 бульбіны, вада,
0,5 л малака.

Прыгатаванне. Капус�
ту і бульбу дробна рэзалі,
клалі ў чугун, залівалі ва�
дою. Ставілі на агонь і да�
водзілі да кіпення. Пас�
ля даставалі, у чугун
падлівалі малака і
ставілі ў «лёгкую» печ –
каб тушылася. Падавалі
страву гарачаю прама з
печы.

Бывалі варыяцыі –
замест капусты маглі
выкарыстоўваць фасо�
лю. Маглі пасля таго, як
усё закіпіць, увогуле
зліваць ваду, а астатняе
заліваць малаком. Такса�
ма маглі варыць без буль�
бы – адну капусту ці фа�
солю.

Лапуны
Інгрэдыенты. 1,5 кг

бульбы, мука, вада, смя�
тана альбо тлушч.

П р ы г а т а в а н н е .
Бульбу чысцілі, потым
парылі, пасля засыпалі
ў ступу разам з мукою і ва�
дою, таўклі да атрымання
густой аднароднай масы.
Потым раскатвалі на стале
альбо подзе печкі. На
процьвень клалі ліпавае
лісце і на яго ўжо ўкладвалі
атрыманае цеста. Аблівалі
тлушчам альбо смятанай і
ставілі на лапаце ў печ.

Каша
Грэчку парылі ў печы,

сушылі на процьвені,
таўклі ў ступе.

Макароны
Інгрэдыенты. 0,5 –

0,7 кг мукі, крыху солі,
вада, 2–3 яйкі.

Прыгатаванне. Замеш�
валі цеста, раскатвалі на ста�
ле, потым дробна рэзалі,
рабілі сваю лапшу.

На Саракі звычайна
пяклі птушак (не меней 40
штук), галоўным чынам іх
імкнуліся ляпіць з распас�
цёртымі крылцамі, нібыта
яны ляцяць. Таксама ляпілі
сорак галушак у выглядзе
яйкаў, а затым кожны дзень

(Заканчэнне. Пачатак у № 12)

іх па адной аддавалі ска�
ціне.

Інгрэдыенты. 1 кг мукі,
2 шклянкі кіслага малака,
100 г смятаны, цукар, соль,
сода, вада.

Прыгатаванне. Гаспа�
дыня замешвала цеста, по�
тым раскатвала яго. Усе
чальцы сям’і браліся за пра�
цу. Рукамі каталі галушкі –
абавязкова 40 штук (якія
потым скормлівалі скаці�
не). Ляпілі птушак рознымі
спосабамі: рабілі галоўку і
выціскалі хвосцік; хтосьці
рабіў простымі, без асаблі�
васцяў, абы хутчэй; хтосьці
ляпіў птушку і павязваў ёй
шалік; хтосьці рабіў незвы�
чайны хвост – такім чынам

супернічалі, у каго леп�
шымі будуць вырабы.

Пасля гаспадыня склад�
вала ўсіх злепленых пту�
шак на патэльню і ставіла ў
гарачую печ. Запякалі раў�
намерна да залацістага ко�
леру. Праз пэўны час, калі
птушкі спякліся, іх даста�
валі, выкладвалі на стол, на
які папярэдне засцілалі аб�
рус. Дзеці пачыналі выбі�
раць лепшыя вырабы. Так�
сама давалі гасцям, якія
прыходзілі ў гэты дзень, час�
тку пакідалі для першай ба�
разны ў час сяўбы.

Хлеб
абрадавы

Пяклі хлеб, на хлеб
ставілі маленькі драўляны
крыж. А як скаціну выга�
нялі за браму, гаспадыня су�
стракала на парозе карову з
гэтым хлебам на ручніку.
Потым яго аддавалі старцам
(бедным). А на Пасху як
выганялі кароваў, то перад
брамаю клалі перавернутае
карыта, пад яго клалі за�
мок, яйка і ножык. Як па�
чыналі сеяць на агародзе

цыбулю, то ў першую бараз�
ну таксама клалі велікоднае
яйка.

Аўсяны кісель
Парылі авёс, высушвалі ў

печы, потым малолі з шулу�
хою на жорнах, мяшалі ў
гарлачах, атрыманую муку
заквашвалі на ноч з вадою.
Калі цеста станавілася як
малако, працэджвалі на
сіта, жыжку варылі на
кісель – аўсяны. А мякаць
выкідвалі. Кісялі разлівалі
па місках, падсыпалі на жа�
данне соль або цукар. Пасля
ён застываў, і яго елі лыж�
камі як другую страву.

Каўбасы
Мяса дробненька рэ�

залі нажом, дадавалі
спецыі – часнок, пе�
рац, кмен, крыху солі.
Гэтае ўсё клалі ў пра�
порцыях, гледзячы,
колькі было нарыхтава�
на мяса і на свой смак.
Пасля бралі лычка, аб�
варвалі яго, складвалі
напалам, устаўлялі ў
падрыхтаваную зага�
дзя кішку, а сагнуты,
закруглены канец вы�
соўвалі з кішкі. І ў гэ�
тую дзірачку рукамі
чынілі каўбасу. Потым
усё абварвалі, высуш�
валі і вешалі на гарыш�
ча.

На лета і вясну рых�
тавалі сала і мяса, якое
рэзалі кавалкамі, сма�
жылі ў печы, залівалі ў
макацёр, дадавалі цы�

булі.

Зімніна
Як у пост ацеліцца каро�

ва, малако не елі, аттаплі�
валі тварог у гарлачах у печ�
цы, складвалі яго ў бочку,
залівалі сыроваткай, і гэтае
называлі «Зімніна». Пасля
тварог клалі пад гнёт, вы�
ціскалі сыроватку, рабілі
сыр. Яго сушылі ў печцы
так, каб быў цалкам высу�
шаны. Пасля тапілі масла.
Сушаны сыр драбілі ў мака�
цёр, залівалі ўсё растопле�
ным маслам. Страву спажы�
валі на Пасху і пакідалі к
летку. Улетку дадавалі ў
камы, у боршч.

Праснакі
Парылі бульбу ў мундзі�

ры, лупілі, у ступе таўклі
таўкачом, потым раскатвалі
на лапаце і клалі ў печ,
таўклі з мукою да аднарод�
най масы.

Аляксандр ГАЛКОЎСКІ,
малодшы навуковы

супрацоўнік Клімавіцкага
раённага краязнаўчага музея

Шляхам Шаўчэнкі
Складана сказаць, ці ёсць такая асоба, якая б

асацыявалася з украінскай культурай і літарату�
рай больш, чым паэт, празаік, мастак Тарас
Шаўчэнка. Тое ж, што Пушкін для рускіх, тое, што
Купала, Колас і Багдановіч для нас, – такім жа
светачам для ўкраінцаў быў і ёсць Тарас
Шаўчэнка.

Да 200�годдзя з дня на�
родзінаў класіка суседняга
народа Саюз беларускіх
пісьменнікаў падрыхтаваў і
выдаў кнігу «Мастак». Яе вы�
хаду спрыялі Надзвычайны і
Паўнамоцны Пасол Украіны ў
Рэспубліцы Беларусь Міхаіл
Ежэль і Ганаровы консул Ук�
раіны ў Гродне Валянцін Бай�
ко. Перакладчыкам і ўкла�
дальнікам кнігі стаў Валер
Стралко – даўні добры сябар
нашай газеты і Беларускага
фонду культуры. Менавіта
дзякуючы яго руплівай пра�
цы мы сёння маем магчы�
масць чытаць творы не толь�
кі Т. Шаўчэнкі, але і іншых яго
землякоў па�беларуску, а су�
седзі�ўкраінцы могуць па�
знаёміцца з найлепшымі
творамі беларускай літаратуры на сваёй роднай мове.

Назву выданню дала аднайменная аповесць Т. Шаўчэнкі
«Мастак», якая змешчаная ў кнізе разам з некалькімі дзясят�
камі яго вершаў ды невялікімі ўрыўкамі з паэмаў «Вар’ятка» і
«Сон». Чытаеш радкі, што перажылі сто пяцьдзясят гадоў, і
разумееш – стагоддзі не памыляюцца. Самыя бязлітасныя і
самыя справядлівыя суддзі, яны заўсёды выносяць правіль�
ны прысуд. І ў памяці чалавечай, у вечнасці застаецца толькі
тое, што варта помніць:

Рабы, цары – аднолькава –
Сыны прад Богам;
Усе памруць – і цар, і князь,
І ваш раб убогі.

Але не памерлі напісаныя рукой творцы важкія словы. І не
памруць ужо ніколі.

Ва ўступным артыкуле да кнігі «На вечным шляху да Шаў�
чэнкі» акадэмікі Нацыянальнай акадэміі навук Украіны Іван
Дзюба і Мікола Жулінскі падрабязна выкладаюць факты з
жыцця творцы. Яны аналізуюць найбольш важныя падзеі, і
празаічны летапіс яго жыцця тут пераплятаецца з вершава�
ным жыццяпісам.

Змешчаныя ў кнізе і рэпрадукцыі карцінаў пісьменніка і
мастака – светласценныя мазанкі, і невысокі тын, і «садок
вішнёвы каля хаты» – тыя краявіды, ад якіх шчасліва ці горка
сціснецца сэрца ў кожнага, хто мае з Т. Шаўчэнкам адну Ра�
дзіму.

Добрым падсумаваннем кнігі стаў раздзел «Вядомыя све�
ту – пра Тараса Шаўчэнку», дзе сабраныя выказванні тых, для
каго ўкраінскі Кабзар ды яго вершы зрабіліся зразумелымі і
блізкімі. Чытаюцца надзіва сугучна словы Максіма Багдано�
віча і Назыма Хікмета, Мікалая Дабралюбава, Джона Ке�
нэдзі... Кропку ж пад імі ставіць старшыня Саюза беларускіх
пісьменнікаў Барыс Пятровіч, кажучы, што «Шаўчэнка і сёння
актуальны». Асабліва цяпер, асабліва для нас, сённяшніх, –
таму што «шаўчэнкаўская любоў да роднае зямлі застанец�
ца вечнай. І ёй, гэтай любові, нам яшчэ вучыцца ды вучыц�
ца… Шляхам Шаўчэнкі і мы таксама дойдзем да нашай Бе�
ларусі».

І мімаволі з’яўляецца думка – што напісаў бы Т. Шаўчэн�
ка, калі б жыў сёння? Як на мой погляд, ён сказаў бы тое ж,
што і паўтара з лішнім стагоддзі таму выказаў у сваёй «Ма�
літве»:

Злопачынаючых спыні,
У путы кутыя не куй,
У сутарэнні не муруй.

А дабрадзеючым рукам
І пакажы, і памажы,
Святую моц ім удружы.

А чыстых сэрцам? Каля іх
Анёлаў выставі сваіх
І чысціню іх захавай.

А ўсім нам, розным на зямлі,
Ты аднадумнасці прыдай
І браталюбствам надзялі.

Бадай, больш няма чаго дадаць да запавету Вялікага Каб�
зара.

Ніна
КАЗЛЕНЯ
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11 – Смоліч Дзмітрый Мікалаевіч (1919 – 1987), оперны

рэжысёр, народны артыст Беларусі, народны артыст Украі+
ны, народны артыст СССР – 95 гадоў з дня нараджэння.

12 – Калядэнка Аляксандр Іванавіч (1934, Мінск), тан+
цоўшчык, педагог, заслужаны дзеяч мастацтваў Беларусі –
80 гадоў з дня нараджэння.

17 – Валахановіч Анатоль Іосіфавіч (1939, Мінск), края+
знаўца, аўтар кніг па гісторыі Міншчыны, аб яе знакамітых
ураджэнцах, па гісторыі хрысціянства ў Беларусі – 75 гадоў з
дня нараджэння.

17 – Ржэцкая Лідзія Іванаўна (1899–1977), беларуская
актрыса, народная артыстка Беларусі, народная артыстка
СССР – 115 гадоў з дня нараджэння.

18 – Пуроўскі Канстанцін Васільевіч (1894, Мінск – 1965),
артыст оперы, фалькларыст, лібрэтыст – 120 гадоў з дня на+
раджэння.

18 – Тышкевіч Яўстафій Піевіч (1814, Лагойск – 1873),
беларускі археолаг, гісторык, этнограф і краязнаўца, адзін з
заснавальнікаў беларускай навуковай археалогіі, ганаровы
член Пецярбургскай і Стакгольмскай АН, Лонданскага археа+
лагічнага інстытута, заснавальнік і старшыня Віленскай ар+
хеалагічнай камісіі – 200 гадоў з дня нараджэння.

20 – Лецка Яўген Рыгоравіч (1944, Навагрудскі р+н),
пісьменнік, перакладчык, крытык, літаратуразнаўца, сцэна+
рыст дакуметальных фільмаў — 70 гадоў з дня нараджэння.

21 – Рачкоўскі Валерый Яўгенавіч (1954, Смалявіцкі
р+н), мастак тэатра лялек – 60 гадоў з дня нараджэння.

23 – Конан Уладзімір Міхайлавіч (1934, Навагрудскі р+н –
2011), вучоны ў галіне філасофіі, культуралогіі і гісторыі,
літаратурны крытык, лаўрэат Дзяржаўнай прэміі Беларусі
(1984) – 80 гадоў з дня нараджэння.

25 – Барысенка Васіль Васільевіч (1904, Барысаў – 1984),
літаратуразнаўца, крытык, акадэмік НАН Беларусі, заслу+
жаны дзеяч навукі Беларусі, лаўрэат Дзяржаўнай прэміі Бе+
ларусі імя Якуба Коласа (1980) – 110 гадоў з дня нараджэн+
ня.

26 – Гурскі Ілья Данілавіч (1899, Уздзенскі р+н – 1972),
пісьменнік, драматург, заслужаны дзеяч культуры Беларусі –
115 гадоў з дня нараджэння.

28 – Камінскі Мсціслаў Адамавіч (1839, Віленская губ. –
1868), літаратар, этнограф, фалькларыст і публіцыст, які
зрабіў адну з першых спробаў навуковай класіфікацыі бела+
рускіх прыказак, прымавак і фразеалагізмаў, – 175 гадоў з
дня нараджэння.

Н
АБІВАНКА – спосаб аздаблен+

ня тканіны ўзорам з дапамо+
гай дошкі+клішэ з рэльеф+

ным малюнкам; тканіна, аздобленая
такім спосабам; від народнага дэка+
ратыўна+ўжытковага мастацтва.
Лакальныя назвы набойка, выбой+
ка. Выкарыстоўвалася для вырабу
свецкага і культавага адзення, на+
біўных дываноў, фіранак, посцілак,
сурвэтак, абрусаў і інш.

Вядомая з 3+га тыс. да н.э. у
Індыі. На Беларусі існавала са ста+
ражытных часоў, была развітым
відам мастацтва ў ХІІ ст. Найболь+
шага росквіту дасягнула ў XVI–
XVII стст. у сувязі з дзейнасцю ра+
месніцкіх цэхаў. Цэнтрамі вырабу
набіванкі ў ХІХ ст. былі Віцебск, Ма+
гілёў, Полацк, Орша, Бабруйск, Ве+
ліж (цяпер Смаленская вобл.), Не+
вель (цяпер Пскоўская вобл.), была
пашыраная ў вёсках Магілёўшчы+
ны, Гомельшчыны і асабліва Віцеб+
шчыны. У канцы ХІХ ст. рамяство
заняпала ў сувязі з фабрычнай вы+

творчасцю набіваных тканінаў. У па+
чатку і сярэдзіне ХХ ст. набіванкі вы+
раблялі толькі асобныя майстры.

Набіванку рабілі двума спосабамі:
дошку з афарбаваным плоскім рэльеф+
ным малюнкам клалі на тканіну і пры+
ціскалі ўдарам драўлянага малатка, у
выніку каляровы малюнак адбіваўся
на натуральным неафарбаваным фоне
(набойка); на афарбаваную дошку з
контр+рэльефным малюнкам клалі
тканіну і прыціскалі валікам, у выні+
ку атрымлівалі неафарбаваны малю+
нак на каляровым фоне (выбойка; спо+
саб пашыраны да XVIII ст.). Звычайна
набіванку рабілі ў адзін колер, найчас+
цей сіні (таму набойшчыкаў часта на+
зывалі сінельнікамі). Малюнак на+
бівалі і на афарбаваную тканіну (кра+
шаніна). Звычайна выкарыстоўвалі
алейныя фарбы. У ХІХ ст. быў пашы+
раны спосаб «набойкі глінай»: ткані+
ну з нанесеным белай глінай, купарва+
сам, вішнёвым клеем і інш. рысункам
фарбавалі (пераважна ў сіні колер),
пасля чаго гліну і інш. адмывалі, у

выніку чаго атрымлівалі неафарбава+
ны рысунак на сінім фоне. Пры вырабе
рознакаляровых набіванак для кожна+
га колеру рабілі асобную дошку, якую
цалкам выразалі з дрэва. З ХІХ ст. для
перадачы тонкіх лініяў і кропак
разьбяны ўзор дошак сталі чаргаваць
з металічным (тонкімі пласцінамі і
цвікамі, набітымі ў дошку), што дава+
ла магчымасць ствараць тонкі разна+
стайны малюнак. У заходніх раёнах
Беларусі ў канцы ХІХ – пачатку ХХ ст.
для набіванак выкарыстоўвалі штам+
пікі з нескладаным рэльефным геамет+
рычным узорам (разеткі, крыжыкі,
елачкі, галінкі і інш.), выразаныя з
бульбы або рэпы.

Рысунак беларускай набіванкі ла+
канічны, найчасцей закампана+
ваны «ў клетачку», «у сетку»,
«у шлячкі». Найбольш пашы+
раны геаметрычны (зорачкі,
кругі, клеткі) і стылізаваны
раслінны арнамент (кветкі ва+
сілька, рамонка, цюльпана, бэ+
зу, пупышкі вярбы, лісты дуба,
рабіны, ліпы, хвалістыя сцяб+
лінкі і інш.). Сустракаюцца за+
аморфныя матывы (выявы але+
ня, каня, пеўня, фантастыч+
ных птушак). Беларускай на+
біванцы ўласцівае выкарыстан+
не ў адным рысунку невялікай
колькасці дэкаратыўных эле+

ментаў, што пры рапортным паўто+
ры стварала гармонію формаў і рыт+
му. У цэлым беларуская набіванка
стылістычна звязаная з іншымі ві+
дамі народнага мастацтва (ткацтва,
вышыўка, размалёўка).

Калекцыі беларускіх набойных
дошак з геаметрычным, раслінным,
зааморфным арнаментамі, сабраныя
ў канцы ХІХ ст. Е. Раманавым, зна+
ходзяцца ў Расійскім этнаграфічным
музеі ў Санкт+Пецярбургу, Віцебскім
абласным краязнаўчым музеі. Узоры
набіваных мастацкіх тканінаў збера+
гаюцца ў фондах Музея старажытна+
беларускай культуры ІМЭФ НАН Бе+
ларусі, Заслаўскім музеі рамёстваў і
народных промыслаў.

Малая краязнаўчая
энцыклапедыя

Душой хаты і цэнтрам жыцця была печка: у
восеньскія дні і зімы лютыя, у вёсны раннія – без
печкі нікуды было, як і ўлетку ў дажджлівыя дні.
На печцы папесціцца – нічога лепей для вяскоў#
ца не заставалася.

Па раніцах печы палілі зазвычай пасля даен#
ня кароваў. Чыгуны з чыгункамі ў шэраг выстаў#
лялі. Для патэльняў пакідалі месца. Узбіваліся
бліны на сыроватцы, дадавалася соды крыху,
дробка солі. У каструлі падбівалася цеста лыж#
кай драўлянай. На працёртую кавалкам сала га#
рачую паверхню цеста клалі густа. Бліны пыш#
нелі, падымаліся. На стол іх гарачымі клалі, ру#
мянымі. Па адным іх гаспадыня, перакідваючы з
рукі ў руку, насіла.

Усе наядаліся, а на стале яшчэ заставалася
горка бліноў, накрытая ручніком саматканым. Да#
ядалі іх за дзень. Даставалі ўдзень таксама чы#
гункі з драчонікамі і скрылькамі бульбянымі.

Печка ў дні зімовыя гарэла ўрачыста, даючы
людзям цеплыню і веру, надзею на лепшае. Уся#
ляла спакой і радасць. Збіраліся на печцы і стары
і малы, вандроўцы і госці. Месца кожнаму зна#
ходзілі.

У самой хаце паветра нярэдка ледзь цёплым
трымалася. Часам у вёдрах вада замярзала.

Скуголенне трубы ў дні віхурныя, пры печцы
гарачай – лепшай музыкай было і клічам у веч#
насць. На змену адным новыя пакаленні людзей
на печках вырасталі. Люлькі пры печках на вяроў#
ках гойдаліся. Ляжалі немаўляты спавітымі, цмо#
калі сусолкамі… Гэта нянькі печыва жавалі якое ці
проста хлеб, у шматок марлі жаванае загортвалі і
як соскі ў роцікі немаўлятак совалі. На печках ма#
лянятаў у балеях купалі, маці іх грудзямі кармілі.
Пры печках старыя настрой уздымалі аповедамі
аб мінуўшчыне, казкамі дзівілі і загадкамі.

Вяскоўцам шкада гараджанаў было – а як жа
яны там жывуць без печак. І пятак сагрэць няма
дзе, і чыгунок з варывам дастаць няма адкуль.

За камінкам печкі адчувалі сябе што ў крэ#
пасці – грунтоўна, надзейна. Горшае бяды не
было, калі сярод зімы печка бурылася.

На ўсё жыццё тое ў памяці засталося, пра што
ад дарослых на печцы ўведаў або сам у кнігах на
печцы прачытаў.

Аляксей БАЛАХАНАЎ,
г. Орша,

Печка

Апошнім часам адной з ас+
ноўных прычынаў узнікнення
пажараў і ўзгаранняў з’яўляюц+
ца праблемы з электраправод+
кай: аварыйны рэжым працы
трохфазнай электрычнай сеткі,
што ўздоўж і ўпоперак апаясвае
жылую забудову.

Пры «адгаранні нуля» нейт+
ральны праваднік у выніку ня+
якаснага абслугоўвання сеткі ці
з+за перагрузкі звычайна пера+
гарае. Пры пашкоджанні, абры+
ве ці недастатковым кантакце
нулявога проваду ў трохфазнай
сетцы ўзнікае несіметрычны
рэжым яе працы (несіметрыя
напружання). То бок напружан+
не ў асобных групах кватэраў, у
выніку ўключэння ў сетку роз+
ных па колькасці ці магутнасці

электраспажывальнікаў, будзе
розным. А значыць, на тым учас+
тку, дзе былі ўключаныя прыбо+
ры вялікай магутнасці, напру+
жанне панізіцца (абумоўленае на+
яўнасцю вялікага ўнутранага
супраціўлення электрапрымаль+
нікаў), на іншых жа – павысіцца і
можа дасягнуць 380 В.

Характэрнымі прыкметамі
такога аварыйнага стану ў адных
групах будуць празмернае свя+
чэнне лямпачак, павышаны шум
пад час працы халадзільнікаў,
выхад з працоўнага рэжыму хат+
няй тэхнікі. У іншых жа групах
наадварот напал лямпачак будзе
недастатковым. Прыборы, уклю+
чаныя ў электрычную сетку, мо+
гуць апынуцца пад большым на+
пружаннем, што прывядзе да вы+

хаду іх з працоўнага стану, а ня+
рэдка і да пажару.

Згодна з пунктам 61.6 Праві+
лаў пажарнай бяспекі Рэспублікі
Беларусь для жылых забудоваў,
інтэрнатаў, індывідуальных гара+
жоў і садовых таварыстваў (ППБ
2.13+2002), забаронена пакідаць
без нагляду электрапрыборы,
што знаходзяцца ў працоўным
стане. Выключэннем з’яўляюц+
ца прыборы, эксплуатацыя якіх
дазволеная нарматыўнымі даку+
ментамі без дагляду.

Будзьце ўважлівымі, сыхо+
дзячы з хаты, адключыце элект+
рычныя прыборы, не перагру+
жайце сетку – абараніце жыллё
ад пажару!

Дзяніс ПРОЦЬКА,
кіраўнік ЦРАНС г. Мінска

Фазы тры – небяспека адна

Адказы на крыжаванку, змешчаную ў № 12
Уздоўж: 1. Іван. 7. Фрэгат. 8. Лета. 9. Метэаролаг. 12. Іена.

13. Вера. 16. Траса. 17. Аташэ. 18. Проза. 19. Імага. 21. Сказ.
22. Пакт. 25. Таварыства. 27. Малі. 28. ЮНЕСКА. 29. Іаан.

Упоперак: 2. Адам. 3. Ордэн. 4. Палон. 5. Хакадатэ.
6. Славіст. 10. Энтамолаг. 11. Іераманах. 14. Палац. 15. Заліў.
18. Пасланец. 20. Антоній. 23. Сасна. 24. Осака. 26. Амба.

Узоры набіванак
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